
 ๑ 

 

 

แบบทดสอบก่อนเรียน 

ค ำชี้แจง ให้ท ำเคร่ืองหมำย    ทับตัวอักษรท่ีถูกต้องท่ีสุดลงในกระดำษค ำตอบ  (๑๐  คะแนน) 
 
๑. สระและพยัญชนะของภำษำบำลีมีจ ำนวน

เท่ำใด 
ก. สระ  ๖  ตัว  พยัญชนะ  ๓๓  ตัว 
ข. สระ  ๗  ตัว  พยัญชนะ  ๓๓  ตัว 
ค. สระ  ๘  ตัว  พยัญชนะ  ๓๓  ตัว 
ง. สระ  ๙  ตัว  พยัญชนะ  ๓๓  ตัว 

๒. ข้อใดเป็นค ำภำษำบำลีทุกค ำ 
ก. เขต  พัฒนำ 
ข. กรรม  บุปผำ 
ค. ปัญญำ  วิทยำ 
ง. อำรยะ  ฐำนะ 

๓. ภำษำบำลีจัดเป็นภำษำในตระกูลใด 
ก. อินเดีย 
ข. ดรำวิเดียน 
ค. จีน-ทิเบต 
ง. อินโด-ยูโรเปียน 

๔. บทประพันธ์ต่อไปนี้มีค ำบำลีจ ำนวนกี่ค ำ 
“แม้เนื้อเย็นเป็นห้วงมหรรณพ 
พี่ขอพบศรีสวัสดิ์เป็นมัจฉำ 
แม่เป็นบวัตัวพี่เป็นภุมรำ 
เชยผกำโกสุมปทุมทอง” 
ก. ๓  ค ำ 
ข. ๔  ค ำ 
ค. ๕  ค ำ 
ง. ๖  ค ำ 

๕. ค ำยืมท่ีมำจำกภำษำบำลีมักจะเกี่ยวข้องกับ
เร่ืองใด 
ก. อำหำรกำรกิน 
ข. กำรค้ำขำย 
ค. พระพุทธศำสนำ 
ง. วรรณคดี 

๖. ข้อใดเป็นสระในภำษำบำลีท้ังหมด 
ก. อิ  อุ  เอ  โอ 
ข. อิ  อู  ฤๅ  ฦๅ 
ค. อะ  อำ  ฤ  ฦ 
ง. อิ  อี  โอ  ไอ  เอำ 

๗. กำรยืมค ำหมำยถึงข้อใด 
ก. กำรน ำกลวิธีมำสร้ำงค ำใหม่ 
ข. กำรน ำรูปแบบและข้อก ำหนด          

ในกำรแต่งบทร้อยกรองมำใช้ 
ค. กำรยืมเฉพำะควำมคิดของค ำ 
ง. กำรยืมท้ังรูปและควำมหมำยของค ำ 

๘. ข้อใดเป็นสำเหตุท่ีท ำให้ภำษำบำลีเข้ำมำ
ปะปนอยู่ในภำษำไทยเป็นครั้งแรก 
ก. เจ้ำของภำษำเข้ำมำค้ำขำย              

ในประเทศไทย 
ข. กำรเจริญสัมพันธไมตรีทำงกำรทูต 
ค. ชำวฝร่ังเศสเข้ำมำสอนศำสนำ 
ง. เกิดจำกกำรยอมรับนับถือศำสนำพุทธ

ของคนไทย 
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๙. ข้อใดไม่ใช่พยัญชนะของภำษำบำลี 
ก. จ  ณ 
ข. ก  พ   
ค. ศ  ษ   
ง. ญ  ฏ 

๑๐. ค ำในข้อใดอยู่วรรค  ปะ  ทุกค ำ 
ก. กัปป์  สักกำระ 
ข. บุปผำ  สัพพะ 
ค. ปัญญำ  เมตตำ 
ง. กีฬำ  กรุณำ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

ภำษำไทยไม่ยำกอย่ำงที่คิด 
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 ภำษำมีควำมส ำคัญ
อย่ำงไร 

 

 

 

ค ำยืม  หมำยถึง  ค ำท่ียืมมำจำก
ภำษำของผู้ให้และผนวกเข้ำเป็น
ส่วนหนึ่งของภำษำของผู้รับ    

“ค ำยืม”  
หมำยถึงอะไร 

ภำษำไทยมีค ำยืมท่ีมำจำกภำษำต่ำงประเทศหลำยภำษำ  ได้แก่  ภำษำบำลี  
ภำษำสันสกฤต  ภำษำเขมร  ภำษำจีน  (จีนแต้จิ๋วและจีนฮกเกี้ยน)  ภำษำมอญ  
ภำษำมลำยู  ภำษำโปรตุเกส  ภำษำเปอร์เซีย  ภำษำอังกฤษ  ภำษำญี่ปุ่น  ฯลฯ    
ค ำยืมท่ีมำจำกภำษำต่ำงประเทศมำใช้ในภำษำไทยส่วนใหญ่มีควำมเกี่ยวข้อง         
กับวัฒนธรรมและกำรติดต่อสื่อสำรในด้ำนอื่น ๆ เช่น  ค ำยืมท่ีมำจำกภำษำ          
บำล-ีสันสกฤตมักเป็นค ำท่ีเกี่ยวข้องกับพระพุทธศำสนำและศำสนำพรำหมณ์-ฮินดู        
ค ำยืมท่ีมำจำกภำษำจีนมักเกี่ยวข้องกับเรื่องธุรกิจกำรค้ำและอำหำรกำรกิน                
ค ำยืมท่ีมำจำกภำษำชวำ-มลำยู  มีควำมเกี่ยวข้องกับวรรณคดี  ส่วนค ำยืมท่ีมำจำก
ภำษำอังกฤษมีควำมเกี่ยวข้องกับวัฒนธรรมและเทคโนโลยีของตะวันตก  เป็นต้น 
 

ภำษำเป็นเครื่องมือติดต่อสื่อสำรของแต่ละชำติ     
และมีกำรยืมค ำจำกภำษำอื่นมำใช้ในภำษำ            
ของเรำเอง  ในสมัยกรุงสุโขทัยของพ่อขุนรำมค ำแหง
มหำรำช  ปรำกฏค ำท่ียืมมำจำกภำษำบำลี-สันสกฤต  
และเขมร  เข้ำมำปะปนอยู่มำกมำย   
 

 

ใบควำมรู้ 
เรื่อง  ค ำยืมทีม่ำจำกภำษำบำลี 
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สำเหตุที่ท ำให้ภำษำต่ำงประเทศ            
เข้ำมำปะปนในภำษำไทย 

 

 
๑. ด้ำนสภำพภูมิศำสตร์  เกิดจำกควำมสัมพันธ์กับประเทศเพ่ือนบ้ำน               

ท่ีมีอำณำเขตใกล้เคียงกัน  เช่น  มอญ  เขมร  จีน  มลำยู  เป็นต้น 

๒. ด้ำนประวัติศำสตร์  เกิดจำกกำรอพยพถิ่นฐำน  กำรท ำศึกสงครำม  
กวำดต้อนเชลยศึก  เช่น  เขมร  ละว้ำ  มอญ  เป็นต้น     

๓. ด้ำนศำสนำและวัฒนธรรมประเพณี  เกิดจำกกำรน ำเอำวัฒนธรรม         
และศำสนำเข้ำมำเผยแพร่ในประเทศไทย เช่น  วัฒนธรรมอินเดีย  เขมร  
จีน  ศำสนำพรำหมณ์  ศำสนำพุทธ  ศำสนำคริสต์  ศำสนำอิสลำม   

๔. ด้ำนกำรค้ำ  เกิดจำกกำรติดต่อค้ำขำยแลกเปลี่ยนสินค้ำกับชนชำติอื่น ๆ  
เช่น  จีน  โปรตุเกส  มลำยู  อังกฤษ  ฝรั่งเศส  สเปน  เป็นต้น    

๕. ด้ำนกำรศึกษำและวิทยำกำรด้ำนต่ำง ๆ เกิดจำกกำรเดินทำงไปศึกษำ           
ยังต่ำงประเทศ  ท ำให้รับเอำภำษำและวิทยำกำรต่ำง ๆ มำใช้  เช่น  
ภำษำอังกฤษ  ภำษำเยอรมัน  ภำษำญี่ปุ่น  ภำษำจีน  เป็นต้น   

๖. ด้ำนกำรทูต  มีกำรติดต่อเจริญสัมพันธไมตรีกัน  ในกำรอพยพโยกย้ำย
หรือติดต่อทำงกำรทูตย่อมท ำให้ภำษำของเจ้ำถิ่นเดิมหรือผู้อพยพมำใหม่
น ำมำใช้ร่วมกัน  เช่น  อังกฤษ  ฝร่ังเศส 

๗. ด้ำนวรรณคดี  วรรณคดีอินเดียท่ีไทยน ำเข้ำมำ  เช่น  เรื่องมหำกำพย์   
รำมำยณะและมหำภำรตะ  แต่งขึ้นเป็นภำษำสันสกฤต  ส่วนอิเหนำ        
เป็นวรรณคดีที่มีเค้ำเรื่องมำจำกเรื่องดำหลังของชวำ  ด้วยเหตุนี้วรรณคดี  
ท ำให้ภำษำสันสกฤตและภำษำชวำเข้ำมำปะปนในภำษำไทย  
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๑. เพรำะไม่มีค ำนั้น ๆ ใช้ในภำษำไทย  เช่น  ก๋วยเตี๋ยว  บะหมี่  เป็นต้น 

๒. เพ่ือใช้แทนค ำไทยท่ีเห็นว่ำไม่ไพเรำะหรือน่ำกลัว  เช่น  อุจจำระ  ปัสสำวะ ศีรษะ    
เป็นต้น 

๓. เพ่ือใช้เป็นรำชำศัพท์   ค ำเหล่ำนี้มำจำกภำษำบำลี-สันสกฤต  และเขมร  เช่น          
พระเศียร  พระชนก  พระเพลำ  เสวย  ทรงพระรำชด ำริ  เป็นต้น  

๔. เพ่ือใช้ในวรรณคดีพุทธศำสนำมักจะใช้ค ำภำษำบำลี-สันสกฤตมำกเพรำะเนื้อหำ       
เป็นเร่ืองของศำสนำโดยตรง  เช่น  อิเหนำ  มหำเวสสันดรชำดก   ขุนช้ำงขุนแผน    
พระปฐมสมโพธิกถำ  เป็นต้น 

ตัวอย่ำงค ำภำษำไทยที่ยืมมำจำกภำษำต่ำงประเทศ 

ภาษา ค า 

บำลี กัญญำ  ขัตติยะ  วิชำ  สันติ  อิตถี  อำหำร 
สันสกฤต บริษัท  โฆษณำ  ประกำศ  ภรรยำ  แพทย ์ ครุฑ 
จีน  ก๋วยเตี๋ยว  ซำละเปำ  เต้ำฮวย  บะหมี่  ลิ้นจี ่ โจ๊ก 
อังกฤษ   กอล์ฟ  โปรตีน  คลินิก  ฟอสฟอรัส  นิวเคลียร์  วิทยุ 
เขมร กังวล  ถนน  บ ำเพ็ญ  เผด็จ  พระขนอง 
ชวำ-มลำยู กริช  กระดังงำ  ซ่ำหริ่ม  ปำหนัน  อังกะลุง  อุรังอุตัง 

เปอร์เซีย กุหลำบ  คำรำวำน  ตรำชู  บัดกร ี สักหลำด 

โปรตุเกส กะละแม  กะละมัง  สบู่  เลหลงั  ปิ่นโต 

ฝร่ังเศส กงสุล  ครัวซองต์  คูปอง  แชมเปญ  บุฟเฟ่ต์ 
ญี่ปุ่น กิโมโน  คำรำเต้  ซูโม  ยูโด  สุกี้ยำกี้  เท็มปุระ 
ทมิฬ กะไหล่  กุลี  กำนพลู  ก ำมะหยี่  อำจำด 

อำหรับ กะลำสี  กำรบูร  กั้นหยั่น  กะไหล่  ฝิ่น 

มอญ  เปิงมำง  พลำย  ประเคน 

พม่ำ   หม่อง  กะป ิ ส่วย 

 

 

เหตุผลของกำรรับค ำ 

ภำษำอื่นมำใช้ในภำษำไทย 
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ลักษณะของภำษำไทยท่ีใช้อยู่ในปัจจุบันจะพบว่ำส่วนใหญ่ไม่ได้เป็นค ำไทยอย่ำงแท้จริง                     
แต่เป็นค ำยืมท่ีมำจำกภำษำต่ำงประเทศ  ได้แก่  ภำษำบำลี-สันสกฤต  ภำษำจีน  ภำษำชวำ-มลำยู  
ภำษำเขมรเข้ำมำใช้  ค ำที่ยืมมำใช้ในแต่ละภำษำมีหลักกำรยืมท่ีแตกต่ำงกัน  ดังนี้ 

๑. กำรยืมค ำ  คือ  กำรยืมท้ังรูปและควำมหมำยของค ำ  เช่น  กระบือ  ส ำรำญ         
ลออ  ฯลฯ 

๒. กำรยืมควำมหมำย  คือ  กำรยืมเฉพำะควำมคิดของค ำโดยไม่ยืมท้ังรูปและเสียง  
กล่ำวคือผู้ยืมสร้ำงค ำลอกเลียนค ำในภำษำของผู้ให้  ลักษณะเช่นนี้เรียกว่ำ  กำรยืม  
แบบแปล  เช่น  เส้นตำย  (dead line)  ปฏิรูป  (reform)  แนะแนว  (guidance)  
เป็นต้น 

๓. กำรยืมเสียง  คือ  กำรรับเสียงบำงเสียงซึ่งไม่มีในภำษำของผู้ยืมแต่มีในภำษำของผู้ใช้  
ได้แก่  เสียงพยัญชนะควบกล้ ำ  /ทร-/  /บร-/  /ฟร-/  /ฟล-/  /ตร-/  มำจำก
ภำษำอังกฤษ  เช่น  ทรตีเมนท์  เบรก  บล็อก  ฟรี  เป็นต้น 

๔. กำรยืมส ำนวน  คือ  กำรท่ีภำษำของผู้รับยืมส ำนวนมำจำกส ำนวนซึ่งไม่มีในภำษำ   
ของตน  เช่น  “ซื้อนำหำเรือน”  “ปำกรู้มำกกว่ำใจ”  “ปล่อยเสือเข้ำป่ำ”  (จีน)  
“โกรธเป็นฟืนเป็นไฟ”  “ตัดไฟแต่ต้นลม”  (อังกฤษ)  เป็นต้น 

๕. กำรยืมไวยำกรณ์  คือ  กำรท่ีผู้รับภำษำน ำกลวิธีในกำรสร้ำงค ำใหม่ในภำษำบำลี       
สันสกฤตตั้งแต่  ๒  ค ำขึ้นไป  มำรวมกันเป็นค ำเดียวกันให้มีควำมหมำยเกี่ยวเนื่องกัน  
เรียกว่ำ  “สมำส”  เช่น  อำณำเขต  ธรรมศำสตร์  ยุติธรรม  กำลเทศะ  เป็นต้น  

๖. กำรยืมฉันทลักษณ์  คือ  กำรน ำรูปแบบและข้อก ำหนดในกำรแต่งบทร้อยกรอง      
จำกภำษำผู้ให้มำใช้ในภำษำผู้รับ  เช่น   
ข้ำขอเทิดทศนับประณำมคุณพระศรี   สรรเพชญพระผู้มี   พระภำค 
อีกธรรมำภิสมัยพระไตรปิฎกวำกย์    ทรงคุณคะนึงมำก ประมำณ 

     (สัททุลวิกกีฬิตฉันท์  ๑๙ – อิลรำชค ำฉันท์)  
 

 

หลักกำรยืมค ำจำก
ภำษำต่ำงประเทศ 
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ภาษาบาลี  เป็นภำษำในตระกูลอินโด-ยูโรเปียน  มีรูปลักษณะภำษำเป็นภำษำมีวิภัตติปัจจัย           
คือ  จะต้องเปลี่ยนรูปค ำตำมเพศ  พจน์  หรือกำล  ภำษำบำลีมีถิ่นก ำเนิดในแคว้นมคธ  ประเทศ
อินเดีย  บำงทีเรียกว่ำ  “ภำษำมคธ”  ภำษำบำลีเป็นภำษำท่ีใช้บันทึกคัมภีร์พระไตรปิฏก        
และคัมภีร์ส ำคัญ ๆ ของพระพุทธศำสนำนิกำยเถรวำท  (หีนยำน)  ปัจจุบันมีแพร่หลำย                   
อยู่ในประเทศไทย  ลังกำ  และพม่ำ  สำเหตุที่ภำษำบำลีเข้ำมำปะปนอยู่ในภำษำไทย                   
เกิดจำกกำรยอมรับนับถือศำสนำพุทธของคนไทยเป็นส ำคัญ 
 

  ตัวอย่ำงค ำภำษำบำลีในภำษำไทย 
บำป บุญ ปัญญำ พยำกรณ์ 

ปฏิกิริยำ ปฏิกูล พยำบำท พำยุ 
ปฏิบัติ ปัจจัย พิพำท ภำคี 
มงคล มติ มิจฉำชีพ รถ 
รส รังสี รูป ลัทธิ 
ลำภ โลก โลหิต วัฏสงสำร 
วำจำ วิชำ สงสัย สติ 

สนทนำ สบำย สังเขป สันติ 
สำหัส สุข สุสำน หทัย 
เหมันต์ อคติ อดีต อนุมัติ 
อนุสรณ์ กีฬำ รัฐ อัคคี 

 
 

 
 
 

 

 

นักเรียนควรน ำ
พจนำนุกรมไทยมำใช้   

ในกำรเรียนนะคะ 

 

ค ำยืมที่มำจำกภำษำบำลี 



 ๘ 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 ภำษำบำลี  คือ  ภำษำท่ีบันทึกค ำสอนของพระพุทธเจ้ำท่ีเรียกว่ำ  “พระไตรปิฏก”          
ในศำสนำพุทธนิกำยเถรวำท  เกิดขึ้นในยุคแรกแห่งภำษำอำรยัน  มีวิวัฒนำกำรแบ่งเป็นยุค            
ได้  ๔  ยุค  ดังนี้ 

๑. ยุคคำถำหรือยุคร้อยกรอง  ไม่มีรูปแบบท่ีแน่นอน  ได้รับอิทธิพลมำจำกภำษำอินเดีย
อำรยันโบรำณ  นิยมประพันธ์เป็นคำถำหรือค ำร้อยกรอง  มีกำรบังคับ  ครุ  ลหุ   

๒. ยุคร้อยแก้ว  มีรูปลักษณะค ำประกอบขึ้นด้วยส่วนท่ีเหมือนกันและมีรูปแบบท่ีแน่นอน  
ซึ่งปรำกฏในพระไตรปิฏก  มีลักษณะรูปค ำเป็นระเบียบแบบแผน  มีโครงสร้ำงไวยำกรณ์ท่ีแน่นอน 

๓. ยุคร้อยแก้วระยะหลัง  แต่งขึ้นภำยหลังพระไตรปิฏก  รูปลักษณะมีมำตรฐำนท่ีก้ำวหน้ำ  
มีรูปแบบท่ีดีและสละสลวยขึ้น   

๔. ยุคร้อยกรองประดิษฐ์  เป็นกำรผสมผสำนระหว่ำงภำษำยุคเก่ำและแบบใหม่              
สร้ำงค ำบำลีใหม่ ๆ ขึ้นมำใช้เพื่อให้ดูสวยงำม 
 
 

วิวัฒนำกำรของภำษำบำลี 

 

 

ค ำว่ำ  “บำลี”  มี  ๓  ควำมหมำยคือ 

๑. พระพุทธวจนะ  คือ  ค ำส่ังสอนของพระพุทธเจ้ำ
ท้ังหมดที่รวบรวมไว้ในพระไตรปิฏก 

๒. ภำษำของพระไตรปิฏก 

๓. แถวหรือแนวแห่งพระไตรปิฏก 



 ๙ 

 

 

 
 
 
 
 
 

หน่วยเสียงในภำษำบำลี  แบ่งเป็นหน่วยเสียงสระและเสียงพยัญชนะ  ดังนี้ 
๑. หน่วยเสียงสระ  มีด้วยกัน  ๘  ตัว  หรือ  ๘  หน่วยเสียง  ได้แก่  อะ  อำ  อิ  อี  อุ  

อู  เอ  โอ  เช่น  มัทรี  ภิกษุ  โมกข์    
๒. หน่วยเสียงพยัญชนะ  มีด้วยกัน  ๓๓  ตัว  หรือ  ๓๓  หน่วยเสียง  โดยแบ่งเป็น

พยัญชนะวรรค  ๒๕  ตัว  และพยัญชนะอวรรคหรือเศษวรรค  ๘  ตัว 
 

แถวที ่ เสียงเกิดที ่ ๑ ๒ ๓ ๔ ๕ 
วรรค  กะ ฐำนคอ ก ข ค ฆ ง 
วรรค  จะ ฐำนเพดำน จ ฉ ช ฌ ญ 
วรรค  ฏะ ฐำนปุ่มเหงือก ฏ ฐ ฑ ฒ ณ 
วรรค  ตะ ฐำนฟัน ต ถ ท ธ น 
วรรค  ปะ ฐำนริมฝีปำก ป ผ  พ ภ ม 

อวรรค หรือเศษวรรค   ย  ร  ล  ว  ส  ห  ฬ  อ   (อัง) 
 **หมำยเหตุ  ในกำรเขียนภำษำบำลีด้วยอักษรไทย  ไม่นิยมเขียนเชิงของพยัญชนะ  ญ  และ  ฐ 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
        ทีม่ำ:  https://www.gotoknow.org/posts/231087 

หน่วยเสียงในภำษำบำลี 

 

หลักการจ าง่าย ๆ ........ 
กะ   ไก่  ไข่  ควำย  ฆ่ำ  งู 
จะ   จับ  ฉัน  ชู  เฌอ  หญิง 
ฏะ   ฏัก  ฐำน  ฑอ  เฒ่ำ  ณิง 
ตะ   เต่ำ  ถูก  ทิ้ง  ธง  นำย 
ปะ   ปลำ  ผัก  พัก  ภพ  ม้ำ 
ยำย  เรำ  เล่ำ  ว่ำ  เสือ  หำย  เฬอะ  อัง 
 

 



 ๑๐ 

 

 

๓. มีตัวสะกดและตัวตำมท่ีแนน่อน  เช่น  กัญญำ  จักขุ  คัมภีร์  ฯลฯ   
ตัวสะกด  คือ  พยัญชนะที่ประกอบอยู่ข้ำงท้ำยสระประสมกับสระและพยัญชนะต้น  

เช่น  ทุกข์  มี  ก  เป็นตัวสะกด  โดยดูจำกพยัญชนะบำลีมี  ๓๓  ตัว  (พยัญชนะวรรค)   
ตัวตำม  คือ  ตัวท่ีตำมหลังตัวสะกด  เช่น  “สัตย”  มี  ต  เป็นตัวสะกด                  

ย  เป็นตัวตำม  “สัจจ”  มี  จ  เป็นตัวสะกด  จ  เป็นตัวตำม  ค ำในภำษำบำลีจะต้องมีตัวสะกด
และตัวตำมเสมอ  

หลักกำรสังเกตตัวสะกดและตัวตำม  ดังนี้ 
 
 
 
 
 
 
 

แถวที ่ ๑ ๒ ๓ ๔ ๕ 
วรรคกะ ก ข ค ฆ ง 

 
 
 
 
 
 
 

    
 

แถวที ่ ๑ ๒ ๓ ๔ ๕ 
วรรคกะ ก ข ค ฆ ง 

 
 
 

ตัวตำม 

ตัวสะกด 

ตัวสะกด 

 

 

พยัญชนะแถวที่  ๑,  ๓,  ๕  เป็นตัวสะกด
เท่ำนั้น  (ตัวตำมต้องอยู่ในวรรคเดียวกัน)   
 

พยัญชนะแถวที่  ๑  สะกด  แถวท่ี  ๑  
หรือ  ๒  เป็นตัวตำม  เช่น  สักกะ  ทุกข์  
สัจจ  ปัจฉิม  สัตต  หัตถ  บุปผำ  เป็นต้น 
 



 ๑๑ 

 

 

 
 
 
 
 

 
   
 

แถวที ่ ๑ ๒ ๓ ๔ ๕ 
วรรคกะ ก ข ค ฆ ง 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

   
แถวที ่ ๑ ๒ ๓ ๔ ๕ 

วรรคกะ ก ข ค ฆ ง 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

ตัวสะกด 

ตัวตำม 

ตัวสะกด 

ตัวตำม 

 

 

พยัญชนะแถวที่  ๓  สะกด  แถวท่ี  ๓  หรือ  ๔  
เป็นตัวตำม  เช่น  อัคคี  พยัคฆ์  วิชชำ  อัชฌำ  
พุทธ  คพภ  (ครรภ์)  มัชฌิมำ  เป็นต้น 
 

พยัญชนะแถวที่  ๕  สะกด  ทุกตัวในวรรคเดียวกัน
เป็นตัวตำมได้  เช่น  องค์  สังข์  สงฆ์  สัมปทำน  
สัมผัส  สัมพันธ์  สมภำร  กังขำ  เป็นต้น   
 

 

ข้อควรจ า…. 
 ตัวสะกดและตัวตำมจะอยู่ในวรรคเดียวกันเท่ำนั้นจะข้ำมไปวรรคอื่นไม่ได้ 
 ถ้ำเศษวรรคเป็นตัวสะกด  เศษวรรคตัวเดิมเป็นตัวตำม  เช่น  ปัสสำวะ  นิสสัย  
วัลลภ  เป็นต้น  และพยัญชนะเศษวรรคที่ใช้เป็นตัวสะกดได้  มี  ๕  ตัว  คือ     
ย  ล  ว  ส  ฬ  เช่น  อัยยิกำ  มัลลิกำ  กัลยำณ  ชิวหำ  อำสำฬห  มัสสุ  เป็นต้น 

 

 
 



 ๑๒ 

 

 

๔. พยัญชนะแถวที่  ๕  ของทุกวรรค  (ง  ญ  ณ  น  ม)  เป็นตัวสะกด  พยัญชนะ      
เศษวรรคเป็นตัวตำมได้  (ย  ร  ล  ว  ส  ห  ฬ  อ   (อัง))  เช่น  สังหรณ์  กัณหำ  เป็นต้น  

๕. ตัวตำมในภำษำบำลี  จะมำเป็นตัวสะกดในภำษำไทยโดยเฉพำะวรรค  ฏะ            
และวรรคอื่น ๆ บำงตัว  จะตัดตัวสะกดออกเหลือแตต่ัวตำมเมื่อน ำมำใช้ในภำษำไทย  เช่น 

  บำลี ไทย บำล ี ไทย 
รัฏฐ รัฐ อัฏฐิ อัฐิ 
ทิฏฐิ ทิฐิ วัฑฒนะ วัฒนะ 
ปุญญ บุญ วิชชำ วิชำ 
สัตต สัต เวชช เวช 
กจิจ กิจ เขตต เขต 

นิสสิต นิสิต นิสสัย นิสัย 
  
 
 
 

๖. ค ำยืมท่ีมำจำกภำษำบำลี  จะเขียนด้วยพยัญชนะ  /ฬ/  เช่น  จุฬำ  ครุฬ  อำสำฬห์  
วิฬำร์  โอฬำร์  พำฬ  กีฬำ  เป็นต้น 

๗. ค ำส่วนใหญ่ขึ้นต้นด้วย  ปฏิ-  เช่น  ปฏิบัติ  ปฏิวัติ  ปฏิรูป  ปฏิญำณ  ปฏิสนธิ 
๘. ค ำในภำษำบำลีไม่นิยมควบกล้ ำและอักษรน ำ  เช่น  ปฐม  มัจฉำ  สำมี  มิต  ฐำน  

เป็นต้น 
๙. นิยมใช้  “ริ”  เช่น  ภริยำ  จริยำ  อัจฉริยะ  เป็นต้น 
๑๐. นิยมใช้  “ณ”  น ำหน้ำวรรค  ฎะ  (ฏ  ฐ  ฑ  ฒ  ณ)  เช่น  มณฑล  ภัณฑ์  เกณฑ์  

กัณฑ์  เป็นต้น   
๑๑. ใช้รูปพยัญชนะซ้อน “ณ  ญ  ม”  น ำหน้ำ  ห  เช่น  กัณหำ  ตัณหำ  ปัญหำ  

เสมหะ  เป็นต้น 
 
 
 
  

ข้อควรจ า...... 
ค ำใดมีตัวอักษรซ้ ำกัน  ค ำนั้นเป็นภำษำบำลีแน่นอน  
เช่น  ปัญญำ  อัคคี  นิพพำน  เมตตำ  บัลลังก์  ฯลฯ 

 

ยกเว้น... 
ค ำโบรำณท่ีน ำมำใช้แล้วไม่ตัดรูปค ำซ้ ำออก  
เช่น  วิปัสสนำ  จิตตวิสุทธิ์  เป็นต้น 

 



 ๑๓ 

 

 

 
 
 
ค ำชี้แจง  ให้น ำตัวอักษรจำกข้อควำมด้ำนบนเติมลงหน้ำข้อควำมด้ำนล่ำงที่มีควำมสัมพันธ์กันให้ถูกต้อง          

(๑๐  คะแนน) 

ก. ค ำรำชำศัพท์ 
ข. ค ำยืมท่ีมำจำกภำษำจีน 
ค. ควำมสัมพันธ์ด้ำนกำรศึกษำ 
ง. กำรยืมควำมหมำย 
จ. กำรยืมค ำ 
ฉ. ภำษำบำลี 
ช. ค ำยืมท่ีมำจำกภำษำเปอร์เซีย 
ซ. กำรก ำหนดรูปแบบและข้อก ำหนดในกำรแต่งบทร้อยกรอง 
ฌ. มหำกำพย์รำมำยณะ 
ญ. ภำษำมีวิภัตติปัจจัย 

 

.................... ๑. กำรยืมฉันทลักษณ์ 

.................... ๒. กำรยืมท้ังรูปและควำมหมำย 

.................... ๓. มีกำรเปลี่ยนรูปค ำตำมเพศ  พจน์  หรือกำล 

.................... ๔. เป็นวรรณคดีอินเดียท่ีไทยน ำเข้ำมำใช้ 

.................... ๕. กุหลำบ 

.................... ๖. ก๋วยเตี๋ยว 

.................... ๗. กำรยืมเฉพำะควำมคิดของค ำโดยไม่ยืมท้ังรูปและเสียง 

.................... ๘. เป็นค ำยืมท่ีมำจำกภำษำบำลี-สันสกฤต 

.................... ๙. เป็นภำษำท่ีใช้บันทึกคัมภีร์พระไตรปิฏก 

.................... ๑๐. สำเหตุทีม่ีกำรปะปนของภำษำต่ำงประเทศในภำษำไทยเกิดจำก         
กำรเดินทำงไปศึกษำต่อยังต่ำงประเทศและรับเอำภำษำอ่ืนมำใช้ 

 
 

 

 

แบบฝึกหัดที่  ๑ 



 ๑๔ 

 

 

 
 
 
 

ค ำชี้แจง  ให้ท ำเคร่ืองหมำย  หน้ำข้อค ำยืมท่ีมำจำกภำษำบำลี  (๑๐  คะแนน) 
 

 ๑. อำสำฬหะ  ๑๑. กัมพล 

 ๒. ขณะ  ๑๒. สุทธิ 

 ๓. เกษียร  ๑๓. โซดำ 

 ๔. ขรรค ์  ๑๔. เวชช 

 ๕. อำหำร  ๑๕. เกี๊ยว 

 ๖. ปัจจุบัน  ๑๖. สัตย ์

 ๗. กรีฑำ  ๑๗. แพทย ์

 ๘. ฐำน  ๑๘. อุตุ 

 ๙. กุณฑล  ๑๙. ติณ 

 ๑๐. เกษตร  ๒๐. คอมพิวเตอร์ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

แบบฝึกหัดที่  ๒ 



 ๑๕ 

 

 

 
 
 
 

ค ำชี้แจง ให้น ำค ำยืมท่ีมำจำกภำษำบำลีท่ีก ำหนดให้เขียนลงในช่องว่ำงให้ถูกต้อง                      
(๑๐  คะแนน) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

วรรค  กะ 

   

   
 

วรรค  จะ 

   

   
 

วรรค  ฏะ 

   

   
 

วรรค ตะ 

   

   
 

วรรค ปะ 

   

   
 

เศษวรรค 
   

   
 

สัตต  ทัพพี  อัชฌำ  วิสำข 
องค ์  บุปผำ  วัฏฏะ  ปัจฉิม 
ฉัททันต์ กัณฑ์  ชิวหำ  สงฆ์  

 

 

แบบฝึกหัดที่  ๓ 



 ๑๖ 

 

 

 
 
 
 

ค ำชี้แจง  ใหเ้ลือกค ำยืมท่ีมำจำกภำษำต่ำงประเทศท่ีก ำหนดให้เติมลงในตำรำงให้สัมพันธ์กัน  
(๑๐  คะแนน)  

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

๑. บำลี  
๒. สันสกฤต  
๓. จีน  
๔. อังกฤษ  
๕. เขมร  
๖. มลำย-ูชวำ  
๗. ฝร่ังเศส  
๘. ญี่ปุ่น  
๙. เปอร์เซีย  
๑๐. โปรตุเกส  

 
 
 
 

กงสุล      กิโมโน   เกำเหลำ  ครัวซองต์   คอมพิวเตอร์  
คำรำวำน    โจ๊ก  เซียน    ตรำช ู  ครุฑ   
โทรเลข    โทรศัพท์   แพทย ์  บ ำเพ็ญ  บุฟเฟ่ต์  
บุหรง    ปำเต๊ะ   ปิ่นโต    เปิงมำง  พลำย 
โฆษณำ     เพลำ  มังคุด    ยูโด    เลหลัง   
บุปผำ    สบู่  สมเด็จ   สักหลำด   กัญญำ   
สุกี้ยำกี้    ขัตติยะ 
 

 

 

แบบฝึกหัดที่  ๔ 



 ๑๗ 

 

 

 
 
 
 

ค ำชี้แจง ให้เขียนพยัญชนะตัวสะกดและตัวตำมของค ำต่อไปนีล้งในช่องว่ำงให้ถูกต้อง          
(๑๐  คะแนน) 

 
 

ค า ตัวสะกด ตัวตาม 
๑. สิงคาร   
๒. วัฑฒนะ   
๓. สัตถา   
๔. วัณณ   
๕. ปุจฉา   
๖. กักขฬะ   
๗. ปรัชญา   
๘. รัฏฐ   
๙. อิทธิ   
๑๐. ธัมม   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

แบบฝึกหัดที่  ๕ 



 ๑๘ 

 

 

 
 
 
 

ค ำชี้แจง ให้ตอบค ำถำมต่อไปนี้ให้ถูกต้อง  (๑๐  คะแนน) 
 

๑. ค ำยืม  หมำยถึงอะไร 
             

๒. ค ำยืมท่ีมำจำกภำษำจีนมักเกี่ยวข้องกับเรื่องใด 
            

๓. สำเหตุใดที่ท ำให้ภำษำต่ำงประเทศเข้ำมำปะปนในภำษำไทยทำงด้ำนภูมิศำสตร์ 
            

๔. กำรน ำภำษำบำลีมำสร้ำงค ำใหม่  เพื่อให้ดูสวยงำมเกิดขึ้นในยุคใด 
            

๕. ภำษำบำลีมีหน่วยเสียงสระกี่ตัว  ได้แก่อะไรบ้ำง 
            

๖. ฉ,  ฌ  เป็นพยัญชนะวรรคใด 
            

๗. กำรเขียนภำษำบำลีด้วยภำษำไทยมักจะไม่นิยมเขียนเชิงของพยัญชนะตัวใด 
            

๘. พยัญชนะเศษวรรคที่ใช้เป็นตัวสะกดมีทั้งหมดกี่ตัว  อะไรบ้ำง 
            

๙. พยัญชนะแถวใดเมื่อเป็นตัวสะกดและพยัญชนะทุกตัวในวรรคเดียวกันเป็นตัวตำมได้ 
            

๑๐. พยัญชนะตัวตำม  หมำยถึงอะไร 
            
 

 

 

 

 

แบบฝึกหัดที่  ๖ 



 ๑๙ 

 

 

แบบทดสอบหลังเรียน 

ค ำชี้แจง ใหท้ ำเคร่ืองหมำย    ทับตัวอักษรท่ีถูกต้องท่ีสุดลงในกระดำษค ำตอบ  (๑๐  คะแนน) 
 
๑. ข้อใดเป็นสำเหตุท่ีท ำให้ภำษำบำลีเข้ำมำ

ปะปนอยู่ในภำษำไทยเป็นครั้งแรก 
ก. เจ้ำของภำษำเข้ำมำค้ำขำย                  

ในประเทศไทย 
ข. กำรเจริญสัมพันธไมตรีทำงกำรทูต 
ค. ชำวฝร่ังเศสเข้ำมำสอนศำสนำ 
ง. เกิดจำกกำรยอมรับนับถือศำสนำพุทธ         

ของคนไทย 
๒. ข้อใดไม่ใช่พยัญชนะของภำษำบำลี 

ก. จ  ณ 
ข. ก  พ   
ค. ศ  ษ   
ง. ญ  ฏ 

๓. สระและพยัญชนะของภำษำบำลีมีจ ำนวน
เท่ำใด 
ก. สระ  ๖  ตัว  พยัญชนะ  ๓๓  ตัว 
ข. สระ  ๗  ตัว  พยัญชนะ  ๓๓  ตัว 
ค. สระ  ๘  ตัว  พยัญชนะ  ๓๓  ตัว 
ง. สระ  ๙  ตัว  พยัญชนะ  ๓๓  ตัว 

๔. ข้อใดเป็นค ำภำษำบำลีทุกค ำ 
ก. เขต  พัฒนำ 
ข. กรรม  บุปผำ 
ค. ปัญญำ  วิทยำ 
ง. อำรยะ  ฐำนะ 

๕. ค ำยืมท่ีมำจำกภำษำบำลีมักจะเกี่ยวข้อง   
กับเรื่องใด 
ก. อำหำรกำรกิน 
ข. กำรค้ำขำย 
ค. พระพุทธศำสนำ 
ง. วรรณคดี 

๖. กำรยืมค ำ  หมำยถึงข้อใด 
ก. กำรน ำกลวิธีมำสร้ำงค ำใหม่ 
ข. กำรน ำรูปแบบและข้อก ำหนด         

ในกำรแต่ง บทร้อยกรองมำใช้ 
ค. กำรยืมเฉพำะควำมคิดของค ำ 
ง. กำรยืมท้ังรูปและควำมหมำยของค ำ 

๗. ข้อใดเป็นสระในภำษำบำลีท้ังหมด 
ก. อิ  อุ  เอ  โอ 
ข. อิ  อู  ฤๅ  ฦๅ 
ค. อะ  อำ  ฤ  ฦ 
ง. อิ  อี  โอ  ไอ  เอำ 

๘. ภำษำบำลีจัดเป็นภำษำในตระกูลใด 
ก. อินเดีย 
ข. ดรำวิเดียน 
ค. จีน-ทิเบต 
ง. อินโด-ยูโรเปียน 

 

 



 ๒๐ 

 

 

๙. บทประพันธ์ต่อไปนี้มีค ำบำลีจ ำนวนกี่ค ำ 
“แม้เนื้อเย็นเป็นห้วงมหรรณพ 
พี่ขอพบศรีสวัสดิ์เป็นมัจฉำ 
แม่เป็นบัวตัวพี่เป็นภุมรำ 
เชยผกำโกสุมปทุมทอง” 
ก. ๓  ค ำ 
ข. ๔  ค ำ 
ค. ๕  ค ำ 
ง. ๖  ค ำ 

๑๐. ค ำในข้อใดอยู่วรรค  ปะ  ทุกค ำ 
ก. กัปป์  สักกำระ 
ข. บุปผำ  สัพพะ 
ค. ปัญญำ  เมตตำ 
ง. กีฬำ  กรุณำ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

ไปตรวจค ำตอบ
กันเลยค่ะ 



 ๒๑ 

 

 

เฉลยแบบฝึกหัด 
 

แบบฝึกหัดที่  ๑ 
๑.  ซ 
๒. จ 
๓. ญ 
๔. ฌ 
๕. ช 

๖. ข 
๗. ง 
๘. ก 
๙. ฉ 
๑๐. ค 

 
แบบฝึกหัดที่  ๒ 

 ๑. อำสำฬหะ  ๑๑. กัมพล 
 ๒. ขณะ  ๑๒. สุทธิ 
 ๓. เกษียร  ๑๓. โซดำ 
 ๔. ขรรค ์  ๑๔. เวชช 
 ๕. อำหำร  ๑๕. เกี๊ยว 
 ๖. ปัจจุบัน  ๑๖. สัตย ์
 ๗. กรีฑำ  ๑๗. แพทย ์
 ๘. ฐำน  ๑๘. อุตุ 
 ๙. กุณฑล  ๑๙. ติณ 
 ๑๐. เกษตร  ๒๐. คอมพิวเตอร์ 

 
แบบฝึกหัดที่  ๓ 
 วรรค  กะ องค์   สงฆ์  วรรค  ตะ สัตต   ฉัททันต์ 
 วรรค  จะ ปัจฉิม อัชฌำ  วรรค  ปะ บุปผำ   ทัพพี 
 วรรค  ฏะ วัฏฏะ กัณฑ์  เศษวรรค ชิวหำ   วิสำข 
 
 
 



 ๒๒ 

 

 

แบบฝึกหัดที่  ๔ 
บำลี กัญญำ  ขัตติยะ  บุปผำ 
สันสกฤต แพทย์  ครุฑ  โฆษณำ 
จีน เซียน  เกำเหลำ  โจ๊ก 
อังกฤษ โทรศัพท์  คอมพิวเตอร์  โทรเลข 
เขมร บ ำเพ็ญ สมเด็จ  เพลำ 
มลำย-ูชวำ มังคุด  ปำเต๊ะ  บุหรง 
ฝร่ังเศส ครัวซองต์  กงสุล  บุฟเฟ่ต์ 
ญี่ปุ่น กิโมโน  ยูโด  สุกี้ยำกี้ 
เปอร์เซีย สักหลำด  คำรำวำน  ตรำชู 
โปรตุเกส ปิ่นโต  เลหลัง  สบู่ 

 
แบบฝึกหัดที่  ๕ 

ค ำ ตัวสะกด ตัวตำม 
๑. สิงคำร ง ค 
๒. วัฑฒนะ ฑ ฒ 
๓. สัตถำ ต ถ 
๔. วัณณ ณ ณ 
๕. ปุจฉำ จ ฉ 
๖. กักขฬะ ก ข 
๗. ปรัชญำ ช ญ 
๘. รัฏฐ ฏ ฐ 
๙. อิทธิ ท ธ 
๑๐. ธัมม ม ม 

 
 
 
 



 ๒๓ 

 

 

แบบฝึกหัดที่  ๖ 
๑. ค ำยืม  หมำยถึง  ค ำท่ียืมมำจำกภำษำของผู้ให้และผนวกเข้ำเป็นส่วนหนึ่งของภำษำ

ผู้รับ 
๒. ค ำยืมท่ีมำจำกภำษำจีนมักเกี่ยวข้องกับเรื่องธุรกิจกำรค้ำและอำหำร 
๓. สำเหตุใดที่ท ำให้ภำษำต่ำงประเทศเข้ำมำปะปนในภำษำไทยทำงด้ำนภูมิศำสตร์      

เกิดจำกควำมสัมพันธ์กับประเทศเพ่ือนบ้ำนท่ีมีอำณำเขตติดต่อกัน 
๔. กำรน ำภำษำบำลีมำสร้ำงค ำใหม่  เพื่อให้ดูสวยงำมเกิดขึ้นในยุคร้อยกรองประดิษฐ์ 
๕. ภำษำบำลีมีหน่วยเสียงสระ  ๘  ตัว  ได้แก่  สระอะ  อำ  อิ  อี  อุ  อู  เอ  โอ 
๖. ฉ,  ฌ  เป็นพยัญชนะวรรค  จะ 
๗. กำรเขียนภำษำบำลีด้วยภำษำไทยมักจะไม่นิยมเขียนเชิงของพยัญชนะตัว  ญ      

และ  ฐ 
๘. พยัญชนะเศษวรรคที่ใช้เป็นตัวสะกดมีทั้งหมด  ๕  ตัว  ได้แก่  ย  ล  ว  ส  ฬ 
๙. พยัญชนะแถวใดเมื่อเป็นตัวสะกดและพยัญชนะทุกตัวในวรรคเดียวกันเป็นตัวตำมได้  

พยัญชนะแถวที่  ๕ 
๑๐. พยัญชนะตัวตำม  หมำยถึง  พยัญชนะตัวที่ตำมหลังตัวสะกด 
 

แบบทดสอบก่อนเรียน-หลังเรียน 
ก่อนเรียน หลังเรียน 

๑. ค 
๒. ก 
๓. ง 
๔. ข 
๕. ค 
๖. ก 
๗. ง 
๘. ง 
๙. ค 
๑๐. ข 

๑. ง 
๒. ค 
๓. ค 
๔. ก 
๕. ค 
๖. ง 
๗. ก 
๘. ง 
๙. ข 
๑๐. ข 



 ๒๔ 
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